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DECISIONE DELLA COMMISSIONE

del 26 novembre 1997

che revoca la sospensione del pagamento del dazio antidumping esteso ad alcune
parti di biciclette originarie della Repubblica popolare cinese, concessa ad
alcune imprese in forza del regolamento (CE) n . 88/97 della Commissione

(97/812/CE)

(3) La Commissione ha pubblicato sulla Gazzetta uffi­
ciale delle Comunità europee un elenco delle parti
per le quali la sospensione del pagamento del dazio
antidumping esteso è entrata in vigore , specificando
per ciascuna di esse la data della domanda.

(4) In seguito al ricevimento delle domande, la Commis­
sione ha chiesto ulteriori informazioni necessarie al
fine di determinare l'ammissibilità e ha fissato un
termine per la loro trasmissione .

(5) Alcune parti che avevano presentato domanda di esen­
zione dal dazio antidumping esteso in seguito l'hanno
ritirata informandone la Commissione . Pertanto non è
necessario prendere decisioni sull'ammissibilità o sul
merito di tali domande . Tuttavia, la sospensione del
pagamento deve essere soppressa per consentire la
riscossione dei dazi antidumping dovuti . Le parti inte­
ressate sono elencate nell'allegato I.

(6) Le altre parti che avevano chiesto l'esenzione dal dazio
antidumping esteso ma non hanno collaborato con la
Commissione entro il termine impartito sono menzio­
nate nell'allegato II . Conformemente all'articolo 4 del
regolamento (CE) n . 88/97, la Commissione ha comu­
nicato loro la propria intenzione di rigettare la
domanda di esenzione dal dazio esteso in quanto non
hanno fornito entro il termine le informazioni neces­
sarie a determinare l'ammissibilità della domanda . Le
parti sono state debitamente informate e hanno avuto
la possibilità di presentare osservazioni .

(7) Non è più giustificato che le parti elencate negli alle­
gati I e II beneficino della sospensione del pagamento
del dazio antidumping esteso . È pertanto opportuno
revocare la sospensione e riscuotere il dazio antidum­
ping esteso in forza dell'articolo 2 del regolamento
CE) n . 71 /97,

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

visto il regolamento (CE) n . 384/96 del Consiglio, del 22
dicembre 1995 , relativo alla difesa contro le importazioni
oggetto di dumping da parte di paesi non membri della
Comunità europea (') modificato del regolamento (CE) n .
2331 /96 (2),

visto il regolamento (CE) n . 71 /97 del Consiglio, del 10
gennaio 1997, che estende l'applicazione del dazio anti­
dumping definitivo imposto dal regolamento (CEE) n .
2474/93 sulle importazioni nella Comunità di biciclette
originarie della Repubblica popolare cinese alle importa­
zioni di alcune parti di biciclette originarie della Repub­
blica popolare cinese e che decide la riscossione del dazio
su tali importazioni registrate a norma del regolamento
(CE) n . 703/96 0,

visto il regolamento (CE) n . 88/97 della Commissione, del
20 gennaio 1997, relativo all'autorizzazione all'esensione
delle importazioni di alcune parti di biciclette originarie
della Repubblica popolare cinese dall'estensione, in forza
del regolamento (CE) n . 71 /97 del Consiglio (4), del dazio
antidumping imposto dal regolamento (CEE) n . 2474/93 ,
in particolare l'articolo 4, paragrafo 4,

sentito il comitato consultivo ,

considerando quanto segue :

( 1 ) Dopo l'entrata in vigore del regolamento (CE) n .
88 /97, numerose imprese di assemblaggio di biciclette
hanno presentato, in forza dell'articolo 3 di detto rego­
lamento, domande di esenzione dal dazio antidum­
ping esteso in forza del regolamento (CE) n . 71 /97 (in
prosieguo : « il dazio antidumping esteso»).

(2) Secondo l'articolo 5, paragrafo 1 e l'articolo 11 , para­
grafo 2 del regolamento (CE) n . 88 /97, il pagamento
dell'obbligazione doganale per il dazio esteso è
sospeso per quanto riguarda tutte le importazioni di
parti essenziali di biciclette dichiarate per l' immis­
sione in libera pratica dalle parti che avevano chiesto
l'esenzione .

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Le domande di esenzione dal dazio antidumping esteso
presentate a norma dell'articolo 3 del regolamento (CE) n .
88/97 dalle parti elencate nell'allegato II della presente
decisione sono respinte in quanto inammissibili .

(') GU L 56 del 6 . 3 . 1996, pag. 1 .
(2) GU L 317 del 6 . 12 . 1996, pag. 1 .
(') GU L 16 del 18 . 1 . 1997, pag. 55 .
4) GU L 17 del 21 . 1 . 1997, pag. 17 .

C) GU C 45 del 13 . 2 . 1997, pag. 3 e GU C 1 12 del 10 . 4. 1997,
pag. 9 .
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Articolo 2

La sospensione del pagamento del dazio antidumping esteso in forza dell'articolo 5 del
regolamento (CE) n . 88/97 è soppressa per quanto riguarda le parti elencate negli allegati I
e II della presente decisione .

Articolo 3

Destinatari della presente decisione sono gli Stati membri e le parti elencate negli allegati
I e II .

Fatto a Bruxelles, il 26 novembre 1997.

Per la Commissione

Leon BRITTAN

Vicepresidente
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ALLEGATO I

Nome Città Paese

Sospensione
ai sensi del

regolamento (CE)
n. 88 / 97

Data
di effetto

della sospensione

Codici
adizionali
TARIC

Falter Fahrzeug-Werke
Gmbh & Co KG

D-33609 Bielefeld Germania Articolo 1 1 19 . 1 . 1997 8962

Kastle Bikes I-31040 Trevignano (TV) Italia Articolo 5 22. 1 . 1997 8971

Tecno Bike I-61033 Fermignano (PS) Italia Articolo 5 7 . 2 . 1997 8981

Motor Veneta srl I-San Bonifacio (VR) Italia Articolo 5 13 . 2. 1997 8984

Superba srl 1-35030 Sarmeola di Rubano (PD) Italia Articolo 5 13 . 2. 1997 8984

Eusebi I-61032 Fano (PS) Italia Articolo 5 3 . 3 . 1997 8002

Aurelia Dino I-120ll Borgo San Dalmazzo (CN) Italia Articolo 5 10 . 3 . 1997 8986

Aurora srl I-Vittorio Veneto (TV) Italia Articolo 5 17 . 3 . 1997 8033

RMS F-67120 Ernolsheim-sur-Bruche Francia Articolo 5 5 . 5 . 1997 8057

Adnico NL-3125 Schiedam Paesi Bassi Articolo 5 10 . 7 . 1997 8329
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ALLEGATO LI

Nome Città Paese

Sospensione
ai sensi del

regolamento (CE)
n. 88 /97

Data
di effetto della
sospensione

Codici
addizio­
nali
TARIC

Ciclo Meccanica I-20050 Sulbiate (MI) Italia Articolo 5 5 . 2. 1997 8979

Olmo Giuseppe SpA I-17015 Celle Ligure (SV) Italia Articolo 5 7. 2. 1997 8981

Molinari Zeno I-41039 S. Possidonio (MO) Italia Articolo 5 13 . 2 . 1997 8984

FARAM srl I-02010 S. Rufina di Cittaducale (RI) Italia Articolo 5 24. 2. 1997 8003

Cicli Regina di Romagna I-47023 Cesena (FO) Italia Articolo 5 25. 2. 1997 8005

Cicli Taylor I-41058 Vignola (MO) Italia Articolo 5 3 . 3 . 1997 8002

Ciclotecnica Ghiaroni Efrem I-41058 Vignola (MO) Italia Articolo 5 4. 3 . 1997 8989

Cicli Douglas I-35028 Piove di Sacco (PD) Italia Articolo 5 13 . 3 . 1997 8001


